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Пояснительная записка

С целью интенсификации работы по обучению чтению  и пониманию текста на французском языке были составлены специальные упражнения, сгруппированные тематически по наличию отдельных буквосочетаний и правил чтения в словах и словосочетаниях, использованных при составлении текстов. Работа по обучению чтению  и пониманию текста на французском языке с помощью данных специально разработанных упражнений проводится учителем французского языка в ходе уроков и индивидуально-групповых занятий и способствует формированию у слабоуспевающих и вновь приступивших к изучению языка в 7-ом и 8-ом классах обучающихся.
Этапы выполнения работы по составлению упражнений.

1. Выбор по заданию учителя слов и словосочетаний, содержащих  буквосочетание или правило чтения, в текстах учебника за 5 класс (автор Береговская Э. М. «Синяя птица»: учебник фр. яз. для 5 кл. общеобразоват. учреждений – М.: Просвещение, 2005 год).

2. Составление предложений и микротекстов с высокочастотным содержанием слов на определённое правило.

3. Составление по образцу, разработанному учителем, речевых и развивающих упражнений с отобранными словами для дидактических материалов по обучению чтению на французском языке с использованием вспомогательных справочных материалов, памяток для перевода. 

4. Вёрстка на компьютере и распечатка дидактических материалов под руководством учителя.
В связи с особенностями зачисления обучающихся в муниципальное образовательное учреждение для детей, нуждающихся в психолого-педагогической и медико-социальной помощи «Центр лечебной педагогики и дифференцированного обучения» (отказ от обучения в общеобразовательной школе, неблагополучие семей, склонность подростков к девиантному и делинквентному поведению) ежегодно около 50% подростков, от числа всех обучающихся в Центре, вновь поступают в наше образовательное учреждение. Уровень их подготовки низок. При обучении французскому языку это проявляется не только в низком уровне сформированности их умений и навыков говорения, аудирования и чтения, но и в степени владения лексическим и грамматическим материалом.

Между тем, очевидно, что к моменту выпускного экзамена все, даже самые слабые ученики должны овладеть лексикой активного минимума, прочими требованиями программы в плане говорения, чтения, аудирования.

Данная задача актуальна, и решать её приходится в условиях острейшего  дефицита времени. Мы ставим перед собой задачу управления деятельностью обучающихся, направленной на восстановление утраченных и разрушенных умений и навыков по французскому языку. С этой целью составлены и используются в процессе обучения в 7-8 классах дидактические материалы, работа с которыми позволяет не только повысить уровень умений по предмету, но и развить познавательные процессы детей и подростков, сформировать общеучебные умения и навыки. 
Мы представляем Вашему вниманию упражнения, составленные в ходе занятий по французскому языку. Задания составлены по темам: Il etait un petit navire..., Ecoutez le guitariste et fermez les yeux... учебника за 7-8 классы (авторы N.Selivanova, A. Chachourina“L` oiseau  bleu”,  Methode de francais “, M., «Prosvechtchenie. », 2005 год). Упражнения сгруппированы по следующим правилам чтения: буквосочетания – ai, ou, tion, qu; чтение согласных в конце слова.
Дидактические материалы состоят из пяти разделов.

1. Лексический материал, который предлагается для устной отработки в упражнениях. Мы в данном разделе ставим также задачу формирования начальных навыков работы с франко-русским словарём (слова даны в алфавитном порядке).
2. Regroupe les mots de la meme famille!
3. Regarde la traduction en russe et regroupe ces mots en paires!
4. Trouvez l’instrus et explique ton choix!
Данные упражнения (№2,3,4) кроме навыков чтения развивают интеллектуальные надпредметные способы деятельности: умения – сравнивать, классифицировать, сопоставлять.
        5.       2 текста для чтения, предназначенные для обучения нескольким видам чтения: поисковому чтению, чтению с пониманием общего содержания, чтению с полным пониманием прочитанного. 
Литература:

1.Береговская, Э. М. Синяя птица: учебник французского языка для 5 класса общеобразовательных учреждений / Э. М. Береговская. – М. : Просвещение, 2005. 223 с.

    OU – у

Прочитай слова, обрати внимание на перевод:

Bonjour - здравствуйте
Courir (court) – бегать (бежит) 
Jouer (joue) – играть (играет)

Un jouet - игрушка
Un jour - день
Un journal - газета
Un loup - волк
Nous - мы
Un ours - медведь
Un ourson - медвежонок
Pour – для, для того чтобы
Rouge - красный
Une soupe - суп
Une souris - мышь
Une tour - башня
Tout, tous – всё, все
Trouver (trouve) – находить, находит
Vous - вы
__________________________________________________________________

OU - У
Trouvez l’instrus(лишнее слово):

1)bonjour, un ours, un jour, un journaliste, un journal.

2)un loup, bonjour, un ourson, un ours, une souris.

3)une soupe, trouver, courir, lire, jouer.

4)rouge, blonde, rose, un jouet.

Regroupez ces mots en paires:

1)un ours        4)jouer             7)une soupe        10)un souper

2)tout             5)bonjour          8)un journal       11)tous

3)un jour        6)un ourson      9)un jouet           12)un journaliste

Traduisez en russe:

1)Un loup court apres(за) un souris.

2)Lucie joue avec(с) sa poupee.

3)Toutou dit(говорит): “Bonjour, Marie!”

4)L’ours est rouge.

5)Papa trouve le journal.

Traduisez en francais:

1)Медведь бежит к(chez) медвежонку.

2)Все играют с(avec) мышкой.

3)Волк говорит(dit): «Здравствуйте!».

4)Игрушка (est) красная.

5)Башня находится в Париже(a Paris).

       OU – у
      Прочитай текст:

    Marie a un jouet, un petit ourson. Il s’appelle Minou. Minou est rouge. Marie dit:  “Bonjour, Minou! Comment ca va?” L’ours ne parle pas, ne court pas, ne joue pas du tout. Marie parle, court, joue avec son ourson rouge. Elle a aussi un loup et une souris de peluche. Marie joue avec tous ses jouets tous les jours. Elle lit un journal a son ourson, son loup et sa souris.

1. Ответь на вопросы по тексту:

1)Comment s’appelle cet ourson?

2)De quelle couleur(цвет) est Minou?

3)Qu’est-ce que(что) Marie dit?

4)Avec qui(с кем) joue Marie?

5)Qu’est-ce qu’elle a(у неё есть) aussi?

6)Qu’est-ce qu’elle lit(читает) a ses jouets? 

    2. Найди в тексте однокоренные слова и переведи!

_________________________________________________________________

OU – У
Прочитай текст:

   La poupee de Julie s’appelle Toutou. Elle a une bouche rouge, des boucles blondes, des joues roses. Toutou ouvre la bouche et dit: “Bonjour!” Julie a un souris. Elle s’appelle Minou. Julie joue avec la poupee Toutou et la souris Minou tous les jours. Elle donne de la soupe a Minou et a Toutou. Julie trouve le journal de papa et lit le journal a sa poupee Toutou. Apres le souper (после ужина) Julie trouve ses jouets sous(под) le journal.

1. Ответь на вопросы по тексту:

 1)Соmment s’appelle la poupee de Julie?

 2)De quelle couleur sont les joues de la poupee?

 3)Qu’est-ce qu’elle dit?

 4)Comment s’appelle la souris de Julie?

 5)Avec qui (с кем) joue Julie?

 6)Qu’est-ce que Julie lit(читает) a sa poupee?

 7)Ou(где) Julie trouve ses jouets apres le diner?

2. Найди в тексте однокоренные слова и переведи! 
OI – УA
Прочитай слова, обрати внимание на перевод:

Une armoire - шкаф
Balancer(balance), une balancoire – качаться(качается), качели
Boire(boit) – пить
Un boisson - напиток
Une boite – коробка
Bonsoir – добрый вечер
Un bois – лес
Tout droit, a droite – прямо, нaправo(справа)

Moi, toi – я, ты
Noir(e) – чёрный
Une noisette – орех
Une noix – грецкий орех
Un poisson – рыба
Au revoir – до свидания
Un soir – вечер, вечером
Une toit – крыша
Voila, voici – вот, вон
Voir(voit) – видеть(видит)
______________________________________________________________

Oi - уа
Trouvez l’instrus(лишнее слово):

1)une toit, un soir, bonsoir, une soiree.

2)voici, voila, au revoir, un poisson, voir.

3)une noix, noir, une noisette, un noisetier.

4)boire, un boisson, une balancoire, boit.

5)un bois, une balance, balancer, une balancoire.

Regroupez ces mots en paires:

1)toi              4)Francoise         7)une noisette    10)une noix   

2)bonsoir      5)balancer           8)un soir            11)Francois

3)voir            6)au revoir          9)moi                 12)une balancoire

Traduisez en russe:

1)Francois dit(говорит) bonjour a papa.

2)Trois noix sont dans(в) la boite.

3)Voila un bois derriere(позади) la toit.

4)Francoise dit(говорит) au revoir.

5)Trois noisettes noires sont dans(в) l’armoire.

Traduisez en francais:

1)Папа видит три грецких ореха в(dans) шкафу.

2)Рыбка пьёт.

3)Вечером Франсуа говорит(dit): «Добрый вечер!»

4)Вот качели прямо под(sous) крышей.

5)Вон коробка с(avec) орехами.

OI - УА
Прочитай текст:

Francois voit une noix noire sur(на) le toit. Voila une balancoire de Francoise. Un soir un petit poisson boit et voit une grande noisette. Dans(в) l’armoire a droite on voit trois boites noires. Francois dit au revoir au petit poisson. Il(он) boit un boisson froid(холодный). Voici trois grandes armoires noires. Un soir il(он) voit une petite boite tout droit de(от) la toit.

Найди в тексте ответы на вопросы:

1)Qu’est-ce que(что) Francois voit sur le toit?

2)Qui(кто) boit et voit une noisette?

3)Combien(сколько) de boites noires on voit?

4)Qu’est-ce que(что) Francois dit(говорит)?

5)Comment(какой) est le boisson?

6)De quelle couleur(какого цвета) est les grandes armoires?

7)Ou(где) il voit un petit poisson?

Найди в тексте однокоренные слова и переведи!

______________________________________________________________

OI - УА
Прочитай текст:

Maman voit trois grands poissons noirs. Voila une grande(большая) balancoire. Trois garcons(мальчиков): Francois, Мarc, Victor boivent et balancent. Papa voit Francoise et dit(говорит): “Au revoir, madame!” Un soir Marie voit son grand-pere(дедушку) et dit: “Bonsoir!” Toi, tu vois cette noix? Moi, je balance et vois Francois. Il voit dans l’armoire une boite noire avec(с) une balancoire. Voici sur le toit une noix et une noisette.

Найди ответы на вопросы в тексте:

1)Combien(сколько) de poissons voit maman?

2)Comment(какая) est la balancoire?

3)Comment s’appelle(зовут) trois garcons?

4)Qu’est-ce que(что) papa dit(говорит)?

5)Qui est-ce qui(кого) voit Marie?

6)Qu’est-ce qu’(что)il voit dans l’armoire?

7)Ou(где) sont la noix et la noisette?

Найди в тексте однокоренные слова и переведи!  

Ch - Ш
Прочитай слова, обрати внимание на перевод:
Acheter(achete) – покупать(покупает)

Une echarpe – шарф
Un marchand – продавец
Un marche – рынок
Marcher(marche) – идти(идёт)

Une chambre – комната
Un champignon – гриб
Un champion – чемпион
Une chanson – песня
Chanter – петь
Chasser(chasse) – охотиться, гнать
Une chasse – охота
Un chat – кот
Chez – у, к
Chercher(cherche) – искать(ищет)

Un cheval – лошадь
Un chien – собака
______________________________________________________________

Ch - Ш
Trouvez l’instrus(лишнее слово):

1)chercher, une chanson, chanter, un chant,une chansonnette. 

2)un marche, un marchand, un chien, une marchandise, marcher.

3)un chien, un cheval, un chat, une echarpe.

4)chasser, une chanson, un chasseur, une chasse.

5)un champignon, un chant, une chasse, chez, un chat.

Regroupez ces mots en paires:

1)marcher               4)un marche        7)chasser              10)un marchand    

2)un chant               5)une chasse        8)chanter             11)un chien

3)une marchandise  6)une chienne      9)une chatte        12)un chat

Traduisez en russe:

1)Michel cherche son echarpe dans(в) sa chambre.

2)Le chien Mistigri est champion de Paris.

3)Charlotte achete des champignons au(на) marche.

4)Charle chante une chanson.

5)Un cheval et un chat marchent.

Traduisez en francais:

1)Кот ищет грибы.

2)Мишель покупает лошадь на(au) рынке.

3)Шарлота поёт песню.

4)Собака Мистигри (est) чемпион.

5)Продавец гонит кота из(de) комнаты.
Ch - Ш
Прочитай текст:

Michel a un chat et un chien. Le chat s’appelle Milou. Il(он) chasse, il cherche des souris(мышей). Il est champion en chasse. Michel cherche son echarpe dans(в) sa chambre. Le chien de Michel chante une chanson. Michel va(едет) au(на) marche a cheval. Il аchete des champignons au marche. Le marchand donne(даёт) des champignons a Michel.

Найди в тексте ответы на вопросы:

1)Comment s’appelle(зовут) le chat de Michel?

2)Qui(кто) est champion de chasse?

3)Ou(где) Michel cherche son echarpe?

4)Qu’est-ce que(что) chante le chien de Michel?

5)Comment(как) Michel va(едет) au marche?

6)Qu’est-ce que(что) Michel achete? 

Найди однокоренные слова и переведи!

_______________________________________________________________

Ch - Ш
Прочитай текст:

Charlotte est dans(в) sa chambre. Elle(она) chante une chanson. Le chien de Charlotte Mistigri va(идёт) au(на) marche.Il(он) cherche le chat Minou et le cheval de Charlotte. Le marchand Chevalier chasse le chien. Charlotte met(надевает) son echarpe et va(идёт) au marche acheter des champignons pour(для) Charles. Le chat Minou est un champion de chasse. Minou marche. Il va(идёт) chez le marchand des champignons. 

Найди ответы на вопросы в тексте:

1)Ou(где) est Charlotte?

2)Comment s’appelle(зовут) le chien de Charlotte?
3)Qui est-ce qui(кого) il cherche?

4)Qui(кто) chasse le chien?

5)Qu’est-ce que(что) met(надевает) Charlotte?

6)Ou(куда) va(идёт) Minou?

Найди однокоренные слова и переведи!

AI - Э

Прочитай слова, обрати внимание на перевод:
Aimer(aime) – любить(любит)

Un capitaine – капитан
Une chaise – стул
Clair(e) – светлый(-ая)

Un copain(une copine) – друг(подруга)

Demain – завтра
Faire(fait) – делать(делает)

Une fraise – клубника
Francais(e) – французский(-ая), француз
Le lait – молоко
Une maison – дом
Un maitre – учитель
Un pain – хлеб
Un plaisir – удовольствие
Un portrait – портрет
Une saison – время года, сезон
Un train – поезд
Vrai(e) - настоящий

______________________________________________________________

      AI - Э
Trouvez l’instrus(лишнее слово):

1)un Francais, la France, francaise, francais, une fraise.

2)un capitaine, demain, un train, un pain, un copain.

3)un maitre, une chaise, une saison, vrai, un lait.

4)un maitre, une maison, une maisonine, une maisonnette, une maisonnee.

Regroupez ces mots en paires:

1)francais            4)une maison         7)une main         10)aime

2)aimer               5)demain                8)un train            11)un velo

3)un copain         6)une copine          9)la France         12)une maisonnette    

Traduisez en russe:

1)Le capitaine francais est un vrai cоpain.

2)Le maitre est assis(сидит) sur(на) la chaise.

3)Maman aime la fraise.

4)Le portrait est dans(в) la maison.

5)Papa prend() du pain et du lait avec(с) plaisir.

Traduisez en francais:

1)Папа любит клубнику.

2)Капитан любит хлеб с(avec) молоком.

3)Стул стоит(est) в(dans) доме под(sous) портретом.
4)Учитель сидит(est) на(sur) стуле.
5)Поезд едет(va) домой.
AI - Э

Прочитай текст:

Le copain de mon papa est un vrai capitaine francais. Il(он) fait de la gymnastique 4 saisons. Son portrait est clair. Mon papa est un maitre. Il(он) boit(пьёт) du lait avec(с) plaisir assis(сидя) sur(на) une chaise. Demain mon copain arrive(приезжает) en train. Un vrai Francais aime le fromage(сыр).Le portrait de maman est carre(квадратный).  

Найди ответы в тексте:

1)Qui(кто) est le copain de papa?

2)Qu’est-ce qu’il(что он) fait 4 saisons?

3)Comment(какой) est le portrait?

4)Quand(когда) arrive(приезжает) le copain?

5)Qu’est-ce que(что) un vrai Francais aime?

6)Le portrait de qui(чей) est carre?

      Найди однокоренные слова и переведи!

__________________________________________________________

AI – Э
Прочитай текст:

Le maitre de francais est sur(на) la chaise. Demain il(он) va(едет) en train a Saint-Michel chez(к) son copain le capitaine francais. Son portrait clair est dans(в) sa maison. Papa mange(ест) du pain et du lait. Maman aime la fraise еt le lait. Elle(она) mange avec(с) plaisir. Maman est claire. Le capitaine de Saint-Michel regarde(смотрит) du(с) portrait. La maison du maitre est claire. 

Найди ответы на вопросы в тексте:

1)Ou(где) est le maitre de francais?

2)Quand(когда) il va a Saint-Michel?

3)Comment(какой) est son portrait?

4)Qu’est-ce que(что) maman aime?

5)Qui(кто) regarde(смотрит) du portrait?

6)La maison de qui(чей) est claire?

      Найди однокоренные слова и переведи!

                 e
C перед   i читается как «C», в остальных случаях как «К»     

                 y
Прочитай слова, обрати внимание на перевод:

Une carotte – морковь
Une carte – карта
Une cerise – вишня
Un ciel – небо
Un cinema – кино
Un cirque – цирк
Un citron – лимон
Comme – как
Un concombre – огурец
Crier – кричать
Une cuisine – кухня
Decorer – украшать
Une ecole – школа
Ecouter – слушать
Ici – здесь, сюда
Merci – спасибо
Mercredi – среда
le sucre - сахар
_____________________________________________________________
                e
C перед   i читается как «C», в остальных случаях как «К»     

                y

    Trouvez l’instrus(лишнее слово):

1)decorer, ecouter, crier, comme.

2)une compote, le sucre, un concombre, un citron, une cerise.

3)un ciel, un citron, une ecole, un crocodile, un concombre.

4)un cinema, une cassette, une cuisine, une carotte, un crocodile.

5)un cinema, une compote, un concombre, comme, une cerise.

   Regroupez ces mots en paires:

1)une carotte       4)un clown            7)une decoration    10)une cassette

2)un cirque          5)une ecole           8)un cinema            11)un ecolier

3)decorer             6)un concombre    9)une compote       12)le sucre

   Regroupez ces mots selon la regle de leur lecture:

1)une cuisine, une compote, merci, decorer,le sucre.

2)une cage, ecouter, une coccinelle, une cassette, comme.

3)crier, une cousine, une cerise, mercredi, une carte, Alice.

4)un crocodile, une carotte, une ecole, un cirque, un cousin.

5)un citron, Francine, Nicole, un concombre, une decoration.

6)Cecile, une sucrerie, un ecolier, un cinema, un ciel, Nicolas.

                e
C  перед  i читается как  «C», в остальных случаях как «К»     

                y

     Прочитай текст:

    Un mercredi ma cousine Francine crie de(из) la cuisine a Cecile: “Viens(иди) ici!” Cecile decore une salade de(из) la carotte et des concombres a la cuisine. Nicole et Nicolas sont une cousine et un cousin d’Alice. Ils(они) ecoutent une cassette. Alice prepare(готовит) une compote du sucre, du citron et des cerises. Le crocodile est dans(в) la cage. Nicolas va(ходит) a l’ecole. Il(он) est un ecolier. Nicole aime(любит) le cirque et le cinema.

     Найди ответы на вопросы в тексте:
1)Quand(когда) Francine crie de la cuisine a Cecile?

2)De quoi(из чего) est fait la salade?

3)Qui(кто) sont Nicolas et Nicole?

4)Qu’est-ce que(что) Alice prepare(готовит)?
5)Ou(где) est le crocodile?

6)Ou(куда) Nicolas va(ходит)?   

         Найди однокоренные слова и переведи!

    Traduisez en russe:

1)Cecile est une ecoliere.

2)Francine decore la cuisine.

3)Le crocodile est dans(B) la cage.

4)Nicolas ecoute une cassette.

5)Alice dit merci a Lucie.

                e
C  перед  i читается как «C», в остальных случаях как «К»     

                 y

     Прочитай текст:

     Nicolas prepare(готовит) une salade de(из) la carotte et des concombres. Sa cousine Alice prepare une compote du sucre, du citron et des cerises. Maman vient(приходит) de l’ecole et dit(говорит) merci a Nicolas et a Nicole dans la cuisine. Nicolas va(идёт) au cinema avec(с) sa copine Francine et Nicole va au cirque avec sa copine Colette. Maman decore une tarte(торт) et ecoute une cassette dans(в) la cuisine. Cecile crie: “Voila un crocodile dans(в) la cage!”

     Найди ответы на вопросы в тексте:

1)Qu’est-ce que(что) Nicolas prepare(готовит)?

2)D’ou(откуда) maman vient(приходит)?

3)Avec qui(с кем) Nicolas va(идёт) au cirque?

4)Ou(куда) va Nicolas avec sa copine?

5)Qui(кто) decore une tarte?

6)Ou(где) est le crocodile?

          Найди однокоренные слова и переведи!

    Traduisez en francais:

1)Мама готовит(prepare) компот из(de) вишни и лимона.

2)Папа украшает кухню.          

3)Кузина Сесиль слушает кассету.

4)Крокодил в (est dans) клетке.           
5)Николь любит(aime) цирк и кино.           

                   e
Gg  перед  i читается как «Ж», в остальных случаях читается как «Г»

                   y
Прочитай слова, обрати внимание на перевод:

Une cage – клетка
Un fromage – сыр
Un garcon – мальчик
Une gare – вокзал
Gentil(ille) – приятный
Une glace – мороженое
Grand - большой
Une grand-mere,  une grand-maman – бабушка
Un grand-pere, un grand-papa – дедушка
Gros(se) – толстый
Une guirlande – гирлянда
(un)Gouter – полдник, пробовать
Une image - картинка
Manger – есть
Un programmeur – программист
Regarder – смотреть
Une regle –правило, линейка________ __________________________
                        e
Gg  перед  i читается как «Ж», в остальных случаях читается как «Г»

                   y

Trouvez l’instrus(лишнее слово):

1)gentil, grand-papa, grand, grandir, grand-maman.

2)manger, gouter, une glace, un fromage, un garage.

3)une orange, une guirlande, l’orangeade, un limon, une limonade.

4)un gymnaste, une gymnastique, un sport, une glace, un sportif.

5)Gilbert, Gerard, Galine, Genevieve.

   Regroupez ces mots en paires:

1)grand                   4)un gymnaste       7)grandir                   10)un grand-papa

2)la gymnastique    5)une cage             8)une grand-maman  11)l’orangeade

3)une gare               6)une orange         9)un tigre                   12)un wagon  

   Regroupez ces mots selon la regle de leur lecture:

1)Gilbert, une gymnastique, Galine, gouter, un wagon.

2)une regle, manger, une glace, Gustave, une image.

3)un grand-papa, une girafe, une gare, glisser, un fromage.

4)regarder, une grand-maman, Gerard, un programmeur, une cage.

5)gentil, une orange, une tigre, un garage, un garcon.

6)gros, grand,une guirlande, un gymnaste, un gout. 

                        e
Gg  перед  i читается как «Ж», в остальных случаях читается как «Г»

                   y

     Прочитай текст:

Gustave est le grand-papa de Gilbert. Il(он) est un machiniste a la gare de Geneve. Il est programmeur. Gilbert est un grand garcon. Il est gentil avec(с) sa grand-maman. Elle(её) s’appelle(зовут) Galine. Galine apporte(приносит) a la gare le gouter pour(для) Gustave. Gustave mange du fromage, de la glace et de la galette. Galine regarde un tigre et un girafe dans(в) les cages au(в) wagon. Elle donne une orange au girafe.   

     Найди ответы на вопросы в тексте:
1)Gustave est le grand-papa de qui(чей)?

2)Qui(кто) est-il(он)?

3)Comment(какой) est Gilbert?

4)Comment s’appelle(зовут) la grand-maman?

5)Qu’est-ce que(что) Galine apporte(приносит) a la gare?

6)A qui(кому) elle(она) donne(даёт) une orange?

          Найди однокоренные слова и переведи!

    Traduisez en russe::

1)Le grand-pere de Gilbert est un programmeur.

2)Dans(в) la cage il y a(есть) un girafe.

3)Le garcon est gentil.

4)La grand-maman regarde une image avec(с) des tigres.

5)Gerard mange des oranges, du fromage et de la glace.

6)A(на) la gare il y a(есть) des wagons.

                        e
Gg  перед  i читается как «Ж», в остальных случаях читается как «Г»

                   y

   Прочитай текст:

Gerard a un grand-papa et une grand-maman. Le grand-papa s’appelle Gilbert. Il(он) est un programmeur. Il est gentil. Grand-maman de Gerard s’appelle Genevieve. Elle(она) travaille(работает) a la gare. Gerard regarde des wagons a la gare. Ce(этот) garcon est grand et gros. Il mange du fromage, et de la glace. Apres(после) le gouter il regarde l’image avec(с) des girafes et des tigres dans(в) les cages avec des guirlandes oranges et rouges.

     Найди ответы на вопросы в тексте:
1)Comment s’appelle(зовут) le grand-papa?

2)Comment(какой) est-il?

3)Ou(где) travaille(работает) la grand-maman?

4)Qu’est-ce que(что) Gerard regarde a la gare?

5)Quand(когда) il regarde une image?

6)Avec quoi(с чем) sont les cages?

          Найди однокоренные слова и переведи!

    Traduisez en francais:

1)Жерар (est) приятный.

2)Мальчик смотрит картинку с(avec) вагонами.

3)Жираф ест апельсин.

4)Бабушка (est) программист.

5)Oн(il) ест на(au) полдник мороженое, сыр.

6)Гирлянда (est) оранжевая.
